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6. Sobre almacenes,
despachos y clubes

Por Graciela Tedesco'

Entre los recuerdos de antiguos vecinos de Giliemes, los almace-
nes de ramos generales aparecen como lugares de abastecimien-
to y encuentro cotidiano, a pocos pasos de sus casas. Los mismos
ocuparon esquinas, vendian productos sueltos; sus duefios daban
“yapas™ y en muchos casos eran inmigrantes. Si bien dichos alma-
cenes cerraron sus puertas hace ya varias décadas, al caminar por
la zona observaremos que muchas de sus construcciones han sido
conservadas y/o refuncionalizadas en medio del auge comercial y
turistico que experimenta el barrio; mientras que otras se encuen-
tran deterioradas, permanecen cerradas o estan a la venta.

Recordar esos antiguos almacenes supone ademas acercarnos a
sus despachos de bebidas, a su clima musical y de entretenimiento;
a las maneras en que sus clientes se encontraban y conocian. Y tam-
bién, a los vinculos con algunos clubes barriales en los que ademas
de practicar deporte se llevaban a cabo importantes bailes y se ofre-
cia diversion.

A continuacién, visitaremos algunos almacenes entre inicios
y mediados del siglo XX, que constituyeron lugares de encuentro
diurno y nocturno. En ellos conoceremos historias de familias, de
maneras de vender y comprar cosas; de compartir tiempo, musica,
juegos, amistades y enfrentamientos. Para este recorrido nos apo-
yaremos en relatos de vecinos, imagenes y materialidades; asi como

1 Docente e investigadora en la FFyH UNC y en IDACOR-Conicet. Curiosa
por las historias que se cuentan, las huellas que se dejan y las vidas que las
atraviesan. Hija “del” Enrique y “la” Rosa.

2 “Elalmacén de todos los dias que nos mandaba la mama. De todo vendian. Y
era de dar la yapa. Vos ibas comprabas, ponele gastabas un peso, y ¢l te daba
unos caramelitos o te regalaba un puiiadito de mani”. Entrevista a vecino de
barrio Gliemes, Taller de Historia Oral Barrial de barrio Giiemes, Programa
de Historia Oral Barrial. Oficina Historia y Memoria. Municipalidad de Cor-
doba, 26,/07/2004
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en entrevistas que forman parte de los archivos orales del Programa
de Historia Oral Barrial de la Municipalidad de Cordoba y de la Casa
Pueblo Giiemes. Comencemos.

De medioriente a Giiemes

“Las compras se hacian en los almacenes donde habia de todo. Las
provisiones como harina, azicar, arroz, fideos, se vendian sueltos.
Los tenian en bolsas de arpillera y con una gran cuchara, lo coloca-
ban en papel blanco de estraza y lo pesaban. Luego, cual empanada,
hacian repulgues para cerrar el envoltorio. Muchos de los almacenes
del barrio, eran propiedad de ‘los turcos, como le deciamos, pero en
realidad eran siriolibaneses.”

En el vértice sureste del barrio, en una casa esquina con fachada de
ladrillos, encontramos un antiguo almacén actualmente alquilado a
una carniceria. El almacén pertenecio a la familia de don Issa Abboud
El Hay, quien naci6 en Siria y lleg6 a Céordoba a comienzos de la dé-
cada de 1930. Al instalarse en la ciudad, Don Issa trabaj6 en un alma-
cén frente a la carcel de Gliemes, mientras que su esposa Naimi y su
primer hijo Abdala permanecieron un tiempo mas en Siria. Issa aho-
rré y compro un terreno en la esquina de (hoy) Richardson y Turrado
Juarez, donde en 1937 construyo6 el local de su almacén “Jerusalén”
Su esposa e hijo llegaron por ese entonces y juntos comenzaron a
edificar su casa junto al local, que se fue ampliando al igual que la
familia con tres hijos mas.

Imagen N°I: Almacén Jerusalén en la década del 90

3 Escrito de Maria Cristina Amaya, marzo 2022
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Fuente: Fotografia compartida por Wadia Haron.

Wadia Haron (85 afios), a quien conocimos una tarde de mayo de
2022, nos conto6 que en su juventud se casé con el primer hijo de don
Issa, Abdalla. Este dirigié mas tarde el almacén fundado por su padre,
y posteriormente lo hizo Wadia con su hijo, y luego, con su nieto.
Wadia también habia nacido en Siria: “Mi nombre significa despe-
dida, porque poco después de nacer mis padres decidieron dejar el
pais y venir a Argentina”*

Los vecinos antiguos de Giliemes mencionan que por la zona
habia muchos “almacenes de turcos” Si bien se trataba de arabes
y sirios, en el hablar cotidiano se sintetiz6 de esa manera (turco) el
origen de medio oriente de estos almaceneros, con un idioma, cos-
tumbres familiares, modos de fumar (en grupo, con pipa) y de jugar
(dados, backgammon) diferentes. En esos almacenes podia comprar-
se “de todo”, como surgi6 entre los comentarios del Facebook Paisa-
jes de Guemes: “Compraba de nifia con mis amigos: cafas de pescar
mojarritas, piolin, papel de barrilete, estampillas para coleccionar,
aguja para inflar el futbol, agujas para maquinas de coser ademas de
los comestibles. Todo lo que buscabamos”?

Ademas de venta de articulos, Jerusalén tuvo en sus primeras
épocas despacho de bebidas, como la mayoria de los almacenes en
la primera parte del siglo XX. Otro almacén, ubicado en la esquina
de Ayacucho y Enrique Lacosta recuerda en un pequeno cartel su
nombre: “Almacén y despacho de bebidas Don Auil”.

Imagen N°2. Cartel en la fachada del ex almacén Don Auil.

4 Entrevista a Wadia Haré6n, 07/04/2022.

5 Comentario escrito por Cristina Ramb sobre el almacén Jerusalén en el gru-
po de Facebook “Paisajes de Gliemes”, 12,/04,/2022.
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Fuente: Fotografia de Graciela Tedesco, agosto de 2021.

Este almacén, inaugurado en 1913, se encontraba frente a la car-
cel de Gliemes, inaugurada en 1922 y que cerré en 2012. Sus duefios,
Mafud Auil y Anselma Badra, brindaban gran surtido de productos
a vecinos de la zona, trabajadores de la carcel y a quienes llegaban
todas las semanas para visitar a sus familiares detenidos. Asi, el al-
macén particip6 por largo tiempo de la vecindad del barrio con el
presidio, que ya en los primeros afios del 2000 comenz6 a trasladar
a sus internos a una carcel estatal construida en la periferia de la
ciudad. En la actualidad el edificio de la carcel atraviesa un proceso
de recualificacion para transformarlo en paseo turistico, para lo cual
se demoli6 el alto muro que la rodeaba, y se acondicioné y parquiz6
su exterior.’

Por calle Belgrano

Caminando en direccién al norte, al llegar a la esquina de Belgra-
no y Fructuoso Rivera una amplia casa de color bord6 llama nuestra
atencion. Alli funciona desde el afio 2005 el centro cultural Casa de
Pepino, que ocupa la antigua casa y almacén de la familia Tucci.” Pero
vayamos a 1944 y observemos esa misma esquina en aquel ano.

6 Yalangozian Gabriela (2023) “La ex carcel de los motines que hoy se con-
vierte en un polo cultural y gastronémico” En: MDZ. En linea: https: // www.
mdzol.com/sociedad /2023 /3 /13 /la-ex-carcel-de-los-motines-que-hoy-
se-convierte-en-un-polo-cultural-gastronomico-321413.html (Consulta:
22de mayo 2023)

7 La casa fue construida por encargo de José Tucci (Pepino) y su esposa Ma-
ria en 1913. Su constructor, José Belloni, decidi6é que tuviera forma de barco
por encontrarse junto a las aguas de La Cafada y para rememorar el viaje
desde Italia a Argentina de su duefio. Alli la familia tuvo un surtido almacén
de ramos generales, que funcioné hasta mediados del siglo XX. En 1994 el
municipio expropié esta propiedad para su conservacién, pero por cambios
de gestion permaneci6 cerrada durante algunos afos. Finalmente, en el 2005
fue inaugurada como centro cultural con el nombre de Casa de Pepino. (In-
formacion brindada durante la visita al Centro Cultural).

94



Imagen N°3. Calle Belgrano y Fructuoso Rivera, década del "40.

Fuente: Tristan Paz Casas, 1944 (reproducida en Barbieri y Boixa-
dés, 2005, El cauce Viejo de La Canada, p. 26).

Vemos aqui una de las puertas de ingreso al almacén de Pepino
y el balcon que correspondia a la casa. A su lado, la baranda de un
puente sobre el arroyo La Cafiada y la calle Belgrano recta. La foto
fue tomada por Tristan Paz Casas como registro del viejo cauce que
pronto dejaria de pasar por alli, debido a las obras de sistematizaciéon
de La Cafiada.® También la foto muestra un muro bajo que retenia las
crecidas y a su lado casas altas; asi como los postes que sostenian el
cableado del tranvia que hasta inicios de la década de 1960 pas6 por
calle Belgrano. Sobre esta calle recuerda un vecino:

“Habia una gran cantidad de negocios, eso me acuerdo bien. Por
ejemplo, en una cuadra tiendas habia tres y siguiendo, habia otro tan-

8 Fotografia de Tristan Paz Casas (1944) reproducida en: Barbieri, Sergio y
Boixado6s M. Cristina (2005), El cauce viejo de La Cafada, Fotografias 1885-
1945, Cérdoba, edicion de los autores. p. 26.
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to. Lugares para tomar bebida, se juntaban asi parroquianos. Habia en
la calle Belgrano, de Fructuoso Rivera hasta Achaval Rodriguez, tres,
en unos se juntaban mas que en otros. (...) Y viniendo mas para ac4,
Fructuoso Rivera, Achaval Rodriguez, Laprida, hasta las cinco esqui-
nas... las 5 esquinas eran famoso por varias cuestiones. Los lugares de
bebidas, los bares, el comercio... habia una variedad de comercios in-
creible. Tienda, boliche, almacenes, venta de comida para aves, vete-
rinaria, una variedad notable. Habia dos o tres almacenes por cuadra,
no es exageracion. Unos mas grandes que otros...”

No obstante, si nos asomamos a la baranda del puente obser-
vamos otro paisaje. Hacia el fondo de la imagen se distinguen dos
casas; una baja con dos puertas y la otra mas alta. Y por frente de las
mismas pasa el arroyo. La siguiente foto captada también por Tristan
Paz Casas las muestra con mayor claridad.

Imagen N°4. La Canada mirando hacia calle Peredo.

Fuente: Tristan Paz Casas, 1944 (reproducida en Barbieriy
Boixadds, 2005, El cauce Viejo de La Caiada, p. 26).

Sobre el lado izquierdo de la imagen vemos la pared de la propie-
dad de José Tucci que limita con el arroyo y tiene huellas de algunas

9 Entrevista a Simo6n Dahbar, vecino de Gliemes. Taller de Historia Oral Ba-
rrial de barrio Giiemes, Programa de Historia Oral Barrial. Oficina Historia y
Memoria. Municipalidad de Cérdoba, 17/02 /2004
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crecidas. Contorneando el cauce se advierte abundante vegetacion
y pegados a su orilla vemos dos nifios sentados con un carro ;jugan-
do?, scargando agua? Por detras esta la calle Peredo. La casa baja de
dos puertas pertenecio a los abuelos de Adalberto Rentini, un anti-
guo vecino del barrio. Sus abuelos llegaron desde Italia a Cérdoba a
comienzos del siglo XX y en esa casa abrieron un almacén con des-
pacho de bebidas.

“Alli creci6 mi viejo y yo vivi hasta los 9 afios. Mi abuela tenia ahi un
almacén y a la noche ponian unas mesas y se tomaba algo, como un
boliche que atendia mi abuelo. Detras del local, habia una habitacion
que se usaba como depésito de mercaderia. Luego venia la cocina,
un bafo; y atras, una al lado de la otra, habia tres habitaciones para
la familia.A la casa se ingresaba por un portoncito. Y en toda esa es-
quina mi abuela hizo un huerto con todo tipo de verdura y frutales.
Y también gallinas.En la vereda habia un pico publico porque en las
casas no habia atn agua de red y venia gente de todos lados a cargar
con sus tachos. Al costado estaba el Pasaje San Martin, que ahora se

llama Turrado Juarez, era angosto y de tierra”.?

Del otro lado

Hasta la década del 40, al llegar a calle Fructuoso Rivera el arroyo
La Cafiada seguia su trayecto hacia el oeste del barrio para luego
descender en direccion al centro. Este recorrido sinuoso demarcaba
fisica y simbolicamente dos orillas y sectores dentro del barrio. Una
hacia el oeste, recordada como heredera del antiguo Abrojal, con
desniveles y pronunciadas barrancas;" y otra hacia el este, llamada
Pueblo Nuevo, donde se encontraba el plan de viviendas municipal y
la concurrida calle Belgrano. En 1921 se unific y designo6 a las comu-
nidades del Abrojal y Pueblo Nuevo con el nombre de barrio General

10 Conversaciones con Adalberto Rentini, vecino de Giiemes, mayo de 2021.

11 “Su paisaje de barrancas gredosas, sus construcciones de adobe y paja y
una vegetacion particular fueron motivo de descripcién de Azor Grimauty de
pinturas de muchos artistas reconocidos. Aquella vegetacion que daba som-
bra y comida a tanta aridez, a tanta pobreza”. En: Boixad6s, Maria Cristina
et al (2017) Paseo de las artes (Memorias de mi plaza). Cérdoba, Universidad
Nacional de Cérdoba. p. 21.
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Giiemes.”? No obstante, el arroyo continu6 colaborando en demarcar
fisica y simbolicamente dos lados, al este y al oeste de su cauce.

En el lado oeste, el trazado de calles a través de una geografia
poblada de barrancas impuls6 su lenta urbanizacion. Asimismo, en
1922 sobre calle Bolivar se inauguran bafos publicos y lavaderos,®
que brindaban agua caliente en un momento en que las casas no
contaban con ella ain. También por esa calle transitaba el tranvia
y se fueron abriendo numerosos almacenes. Entre ellos, el de José
Gotta, descendiente de italianos, que lleg6 a fines de 1930 junto a su
familia para instalarse en Laprida casi Bolivar. Eulalia, una de las hijas
de esta familia, recuerda que en el almacén de su padre se vendia
todo tipo de alimentos, alfalfa, cereales; y que existian diferencias
entre los almacenes de un lado y del otro de la Cafiada. “Era més
grande el (almacén) de Anglada y no vendian estas cosas como las
que vendiamos nosotros, carbén, la lefia, porque nosotros teniamos
deposito, no, era un negocio mas... como se dice... mas coqueto”

Pabla, otra vecina que vivi6 toda su vida cerca de la calle Bel-
grano, sugiri6 que del otro lado de La Caiada residian familias he-
rederas del antiguo Abrojal, “gente que venia del campo, gauchos,
libertos hijos de negros, que estaba considerada como una gente
muy ordinaria, muy guasa que vivia en ese lugar™ Y se refiri6 a la
mudanza de la familia de su abuelo paterno desde el lado Este del
barrio hacia la calle Belgrano (Oeste), como un “avance” para su fa-

12 El 24 de junio de 1921 el Concejo Deliberante de Cérdoba designé como
General Gliemes al Pueblo Nuevo de este municipio. Esto abarcaria también
ala comunidad de El Abrojal, aunque no se encontrara nombrada en las actas.
Fuente: Archivo Histérico Municipal, Documentos 1921, A-2-65, F. 112-113 y
Actas 1921, A-1-48, F. 1-5

13 Los bafios publicos y lavaderos (en Bolivar al 800) dispensaban agua calien-
te para higienizarse de manera gratuita y lavar la ropa en un momento en que
la mayoria de las casas de Gliemes no contaban con agua de red.

14 Eulalia Gotta, vecina de Gliemes. Taller de Historia Oral Barrial de barrio
Gliemes, Programa de Historia Oral Barrial. Oficina Historia y Memoria. Mu-
nicipalidad de Cérdoba, 17/05,/2004

15 Entrevista a Pabla Sorrentino. Taller de Historia Oral Barrial de barrio Giie-
mes, Programa de Historia Oral Barrial. Oficina Historia y Memoria. Munici-
palidad de Cérdoba, 17/04,/2004
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milia. “Mis abuelos vivieron del otro lado, mi padre vivi6 8 afos de
aquel lado en la calle Bolivar, asi que, al pasar para este lado, vino a
vivir en la esquina de Belgrano y el pasaje donde estamos nosotros
en 1908 y era un verdadero progreso venir para este lado™®. El abuelo
de Pabla, inmigrante italiano, abri6 un almacén con despacho y una
peluqueria. Al recordar la cotidianeidad alrededor del mismo, Pabla
muestra multiples interdependencias y encuentros. En el almacén y
peluqueria su abuelo atendia a clientes del antiguo Abrojal y también
a personas que llegaban desde el campo a vender sus productos en
los negocios de la zona. Asimismo, su padre, activo militante politico,
solia ir al lado Oeste para visitar conocidos y promover afiliaciones a
su partido. Y “del campo” eran su madre y abuelos maternos, oriun-
dos de un paraje en el interior.

De este modo, en el dia a dia del barrio podemos descubrir un
continuo ir y venir entre sus distintos sectores con historias de fa-
milias que se entremezclan. Tal es el caso de Adalberto Rentini, cuya
madre vivi6 de nifia y joven en el lado Oeste del barrio, mientras que
su padre creci6 del lado Este, proximo a la calle Belgrano. La familia
de su madre, nos relata Adalberto, vivia en una casa estilo rancho en
la calle Brasil y tenian costumbres criollas; su abuelo y tios criaban
gallos de rifia y eran guitarreros. Su abuela materna habia fallecido
joven debido a las penurias y carencias atravesadas. Por otra parte,
sus abuelos paternos tuvieron que dejar Italia y una vez instalados
en Giliemes abrieron un almacén. Luego de mucho sacrificio habian
logrado tener dos propiedades, una frente a la carcel y otra en el
Pocito. Al casarse, el padre y la madre de Adalberto, vivieron por
unos anos en la casa tipo chorizo paterna, por lo que su madre solia
visitar a sus hermanos y padre cruzando La Cafiada. De ese rancho,
Adalberto recuerda el techo de chapa, el excusado al fondo del patio,
las jaulas de los gallos, el modo en que sus tios le explicaban como
criarlos. Posteriormente, sus tios vendieron el terreno con el rancho
y éste fue derribado por sus nuevos duefios para edificar una amplia
propiedad.”

16 Entrevista a Pabla Sorrentino, Casa Pueblo Giiemes, 26,/07/2013.

17 Conversaciones con Adalberto Rentini, vecino de Giliemes, mayo de 2021.
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Almacenes con despacho de bebidas

Como ya sefialamos, en los almacenes se vendia desde alimentos
sueltos, forrajes, bebidas, hasta articulos de merceria, limpieza, ba-
zar, ropa, calzado; que se distribuian en el mostrador, en el piso, en
estantes o en cajones por todo el local. Pero también, muchos de
estos almacenes tenian “despacho de bebidas’, situados en la punta
del mostrador o a un costado con algunas sillas y mesas. No obstan-
te, en aquellos casos en que la estructura de la casa lo permitia y los
duefios preferian no mezclar la clientela que compraba alimentos
y cosas de uso diario (en general mujeres y ninos) con aquellos que
permanecian para beber y distraerse (mayoritariamente varones), el
despacho transcurria en una habitacion anexa. Ramon Sanchez, hijo
del duefio de un antiguo almacén que supo estar en Bolivar y Mon-
tevideo, sefialo:

“Tenia al lado otra habitacioén que la habia conectado con el negocio.
Habia bordelesa, a veces tomaban, a veces jugaban a los naipes, can-
taban, habia espectaculos, movida musical tango, sobre todo. Estaban
el Negro la Juana, Cabeza Colorada, mi viejo lo invitaba con un trago
y el tipo amenizaba la reunion”*®

Estos lugares del almacén convertidos en bares, permanecian
abiertos hasta altas horas de la noche y en ellos se encontraban en
general varones de diferentes edades (y algunas pocas mujeres) para
compartir tragos y musica; y jugar naipes, bochas, sapo, billar o ta-
bas. Algunos de los almacenes mas nombrados son el “de Pepino”, el
“de Crescencio Aguirre”, “de Camarda”, “de Escudero”, “de Sanchez”,
“del Pelado Bustos”, “de los 60 guasos”

Los entrevistados retoman con frecuencia lo escuchado de sus
padres u otros adultos en relaciéon a una época dorada de diversion
en los almacenes de la zona durante las primeras décadas del si-
glo XX, cuando musicos locales y visitantes se encontraban a tocar
y escuchar tango y folclore, con actuaciones que podian recorrer
distintos almacenes en una misma noche. De estos momentos par-
ticipaban también personas que hacian reir, inventores de cuentos,

18 Entrevista a Ramo6n Sanchez, vecino de Glemes. Casa Pueblo Gliemes,
23/08/2013.

100



apodos, dichos y “salidas rapidas”; aportando la musica y las risas
momentos distendidos y de disfrute.

“Mi viejo lo conoci6 al Cabeza Colorada y un dia me cont6 que Cabeza
Colorada tenia esa cualidad de apodador, dice que estaba cantando
en un boliche y entraba alguien y lo miraba y le decia hola cara de
candado y vos lo veias y tenia cara de candado jaja”"

Algunas anécdotas suelen incluir la visita del famoso cantante
Carlos Gardel a los viejos almacenes del Abrojal, cuando actuaba en
Cérdoba en las primeras décadas del siglo XX. Sin embargo, no es en
su figura donde se busca enfatizar, sino en el vinculo de amistad que
tenia con otros cantores del barrio reconocidos localmente por su
talento y picardia, como por ejemplo José Llanes, apodado Cabeza
Colorada.

“Viene Gardel a conocer a Cabeza Colorada entonces lo buscan, lo
traen después de una hora tuvo que esperar Gardel ahi fueron con su
coche a buscarlo y cuando lo ve le dice: vos me estas esperando, che
bigote cola de mula. Jajaja, Gardel, Gardel no tuvo bigote nunca. Tenia
la virtud de inventar cosas para hacer reir..”*

De este modo, los almacenes aparecen como lugares de reunion
y diversion, donde sus concurrentes se iban conociendo y tejian
amistades. Menos visibles son las memorias sobre las mujeres que
también participaban de la sociabilidad de los despachos de bebidas,
dado que quienes hablan de estos lugares con frecuencia lo hacen a
través de los recuerdos de otros, con sus partes disimuladas o cen-
suradas en torno a actividades asociadas con lo clandestino (jugar,
apostar, ser meretriz). Asi, si bien parecia un territorio vedado para
las mujeres jovenes “de buena familia™, si era visitado por otras mu-

19 Entrevista a Paco Canelo, Casa Pueblo Giiemes, 09/08/2013.

20 Miguel Gémez, vecino de Giiemes. Entrevista grupal, Casa Pueblo Giie-
mes, 13/09,/2013.

21 “Mi padre me contaba que cuando venia la gente del campo, ataban los ca-
ballos a un palenque y le pedian un trago de vino en el mostrador a mi abue-
lo. Mis tias no salian, estaban escondidas porque si no serian unas chinitas
cualquiera si hubieran salido afuera a atender a algtin parroquiano. Entonces
los muchachos, mi padre y mi tio eran los que podian ayudar al abuelo”. En-

101



jeres adultas y por algunas que ejercian la prostitucion (“mujeres de
la vida” al decir de los vecinos).

“En el almacén de Pepino habia una mujer de la vida que lo tenia loco
a Gardel, que era prostituta y dicen que era muy hermosa. Ahi en lo
de Pepino iban guitarreros a cantar y estuvo Gardel que cuando venia
a Cordoba la buscaba a esa mujer, pero como €l era ya famoso, no
podia..”?

Junto a los relatos sobre el clima distendido y de encuentro que
se desarrollaba en los almacenes, surgen también recuerdos sobre
algunos momentos de tension y enfrentamiento. Como afirmé Si-
mon Dahbar: “Y no faltaban los lios a veces, que terminaban a veces
mal. Lio de cuchilleros... no andaban con muchas vueltas”. La bebi-
da compartida en los almacenes hasta altas horas, los desacuerdos
y gestos de provocacion al compartir juegos y apuestas, conducian
en ocasiones a rifas acompanadas de cuchillos. “Duelos criollos, los
viejos se metian un saco asi, y tome y traiga, sacaron varios con la pa-
tita para arriba, te metian un pufialadén”? En estos relatos, aparecen
usando cuchillos y enfrentando duelos quienes al parecer mantenian
costumbres criollas o de campo, con una actitud corporal de gestos
recios y acostumbrado al trabajo rudo. “A lo gaucho se peleaba, a lo
gaucho. Para colmo era la tnica luz que habia en toda la cuadra ahi
en la esquina, y ahi debajo de la luz, asi que todo el mundo (los veia)

"24

De este modo, la destreza de quienes en su vida diaria utilizaban
el cuchillo para sus distintas faenas, es desplazada hacia los enfren-
tamientos y peleas nocturnas. El ser criollo o nativo parecia vincu-
larse para algunos, con el ser “cuchillero” o el estar predispuesto a
responder de un modo brusco y con fuerza; con el cuerpo y no con

trevista a Pabla Sorrentino, vecina de Guiemes. Taller de Historia Oral Barrial
de barrio Gliemes, Programa de Historia Oral Barrial. Oficina Historia y Me-
moria. Municipalidad de Cérdoba, julio de 2004

22 Conversacién con vecino del barrio, 14,/03/2023.

23 Entrevista a Mauricio Di Gianantonio, Casa Pueblo Gliemes,
4/10/2013.

24 Viviana Tolosa, Entrevista grupal, Casa Pueblo Giliemes, 18 /07/2017.
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el razonamiento. En relacion a esto, una vecina senald: “Le decian
el barrio de la cuchillada y era cierto”, retomando la caracterizacion
externa que solia realizarse sobre Gilemes. Las otras vecinas pre-
sentes asintieron, a excepcion de Lucia que indic6 que cuando le
preguntan de donde es, “yo respondo del barrio del cuchiiio y de la
boteiiia, jaja"? De este modo, Lucia intentaba revertir, a través del
humor, la representacion del beber y pelear como practicas con las
que se estigmatizaba al barrio y que se asociaban a un componente
criollo-nativo-local.

Donde el barrio se juntabay se conocia...

Fue en el almacén de Sanchez, en la esquina de Bolivar y Montevideo,
donde al promediar la década de 1920 se gesto la idea de crear un
club para realizar actividades barriales. Su sede funcion6 en Monte-
video al 500, fue bautizado club Bolivar y su primer presidente fue
Ramoén Sanchez, duenio del mencionado almacén. En “el Bolivar” se
practicaba fttbol para competir en torneos locales y se organizaban
bailes, en un momento en que las bandas musicales ganaban popu-
laridad.

Hacia mediados del siglo XX se crearon en Giiemes el Club All
Boys (en Bolivar al 950), el club Falucho (en Arturo M. Bas al 1200) y el
Club Brasil (entre la calle del mismo nombre y Belgrano), que brinda-
ron espacios de encuentro y esparcimiento en distintos puntos del
barrio.? Estos clubes ampliaron la diversién musical de los vecinos,
que encontraron alli un lugar para entretenerse, principalmente, los
fines de semana.

Lo escrito hace algunos afios por uno de los primeros integrantes
de la comisién del club All Boys, José Prada, sefala como luego de
producida la inundacién de La Cafiada en 1939, los vecinos comen-
zaron a buscar algin lugar para reunirse y trabajar por los problemas
del sector.

25 Lucia Garcia, Taller de Historia Oral Barrial de barrio Giiemes, Programa
de Historia Oral Barrial. Oficina Historia y Memoria. Municipalidad de Cér-
doba, 14/06,/2004.

26 Los distintos clubes que tuvo alguna vez barrio Gliemes cerraron sus
puertas de sus sedes en este barrio varias décadas atras.
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“Asi fue como en el afio 1940, un grupo de vecinos lograron conseguir
un lugar para esos fines, y fue la casa del aguaribay, como le llamaban
a la casa del querido vecino don Pereyra, ubicada en la calle Peredo,

bien al frente del pasaje Escuti, lugar espacioso y la sombra de un
gran aguaribay. Alli pudieron realizar reuniones de festejos y eventos
de todo tipo”#

De este modo, a la sombra de un arbol de la casa de un vecino,
se inici6 el club. Posteriormente, en un espacio abierto préximo se
demarcaron canchas, se construy6 un escenario y comenzaron a or-
ganizarse bailes al aire libre. En poco tiempo este club creci6 en su
faceta deportiva y bailable, como recordé el vecino Miguel Gigena:

“su puerta de entrada doble hoja de metal forjada con barrales y ara-
bescos, con un ventanal a la calle con rejas romboidales, a su dere-
cha la boleteria y al entrar a la izquierda estaba el bar con mesas y
sillas con un gran mostrador... A pasos de la entrada, una cancha de
basquet, baby fttbol, los sdbados era la pista de baile con mesas re-
dondas y sillas de metal plegables alrededor de la misma. Todos con
respeto invitaban a esa mujer que conquisto6 su corazon con el permi-
so de la mama o papa. A la izquierda el escenario con escalera y telon
para la orquesta tipica del momento...Al fondo dos canchas de bochas
con tableros para contar los puntos... Bafios para damas y caballeros
pegaditos sobre la pared del fondo bien iluminados. Todo el barrio se
juntaba y se conocia, ahi nacieron parejas que poblaron Pueblo Giie-

mes, el Abrojal y La Bomba”.?

Pero a pesar del crecimiento y dinamismo que adquiri6 el club,
éste se encontraba en una ubicacién compleja, en tanto que por alli
se abriria luego la avenida Pueyrredon. Esta avenida iniciaba en ba-
rrio Nueva Cérdoba, pero durante varias décadas su trayecto termi-
naba en Vélez Sarsfield, pues mas alla estaba poblado de casas. Sin
embargo, hacia mediados de la década del 70 el gobierno decidi6
prolongar la avenida para sumar una salida vehicular hacia el oeste.
En ese trayecto se demolieron las dependencias del club, la comi-
saria décima y cientos de viviendas. En relacion a esto, durante una
charla, Mauricio recordé con pesar la actuacion de las topadoras y

27 Prada, José (s/f) “Anécdotas y recuerdos de un tiempo pasado”. Manuscri-
to cedido por el autor y resguardado en Casa Pueblo Gliemes

28 Comentario de Miguel Gigena en grupo de Facebook Paisajes de Giiemes,
diciembre 2022.
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de cientos efectivos militares que desalojaron a aquellas familias que
se resistian a dejar sus hogares.

Imagen N°5. Lugar donde se encontraba el Club All Boys. Siguien-
do por calle Bolivar, aparece la casa donde estuvo el almacén
Los 60 guasos.

Fuente: Fotografia de Graciela Tedesco, enero de 2021.

Si bien el club All Boys continu6 brindando actividades deporti-
vas en un predio que habia adquirido en barrio Rosedal, sus bailes
desaparecieron. No obstante, ellos persisten en las memorias de los
vecinos como nucleos de diversion y punto inicial de varias parejas
y familias que poblaron el sector. Asi, por ejemplo, en un baile de
All Boys se conocieron el padre y la madre de Adalberto que, como
dijimos, residian en distintos lugares de Giiemes; y en un baile del
centro de Fomento de barrio Observatorio iniciaron su noviazgo Jo-
sefina y Enrique, cuando ella fue junto a unas amigas y él la vio bailar.

“Se bailaba de todo, era cuando vos dabas vuelta a la pista, agarrabas
un chico, y era ranchera, lo que sea, dabas vueltas (...) y dice que le
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gustaba como bailaba yo el tango y bueno, salimos a bailar el tango, y
ahi esta, el tango tiene la culpa™

Y también Pocholo (Luis Ricardo Quifiones) recuerda: Se bailaba
“tango, milonga, valses habia cuando las orquestas eran tipicas pero,
cuando era caracteristica, foxtrot”. Y se sacaba a bailar “a las cabe-
ceadas”, porque iban con la madre, con la abuela, yo tenia casi 18 afios
y habia ido al baile All Boys con mi tio, tia, prima, 18 afios, tuve que
decirle a mi tio: permiso voy a fumarme un cigarro, jeje.*

Bailar y escuchar musica en el club, construir momentos de di-
version y entretenimiento, formar amistades y noviazgos, tejer la
trama vecinal. De este modo, los clubes tuvieron una importante ta-
rea de vinculacion, en medio de la heterogeneidad barrial.

Entre los bailes que se realizaban en los clubes durante todo el
afo, los de la época de carnaval eran los de mayor concurrencia.
En ellos participaban distintas comparsas donde sobresalian los dis-
fraces de Diablo, Apache, Payador criollo, Cocoliche, Loco, Conde,
Indio; que dentro de un clima festivo, competian y se enfrentaban
a otras agrupaciones. Pero como sefial6 Mauricio al escribir sobre
los carnavales de antano, antes de llegar al baile, las comparsas des-
filaban por las calles, visitaban distintas casas y compartian tiempo
juntos.

“Dentro de cada actuacién de las comparsas de aquellos tiempos, es-
pecialmente en clubes o domicilios particulares donde se los solia
invitar, campeaba el respeto total al duefio de casa y su familia, ja-
mas una torpeza o groseria. En patios grandes cubiertos de parras, se
desarrollaba el encuentro que constaba de recitados varios y a pos-
teriori, baile popular algunas veces con vitrolas y otras con musica
propia como en el caso del bandoneo6n de Tripiani, integrante de la
comparsa, los vecinos aportaban alimentos y bebidas”?!

29 Josefina Lucero (Pina) y Enrique, Casa Pueblo Giiemes, 18 /7/2017.

30 Pocholo (Luis Ricardo Quifiones), Entrevista grupal realizada por Casa
Pueblo Giiemes, 4/10/2013

31 Mauricio Di Gianantonio. “jPueblo Gliemes resiste! Payada de Carnaval en
Pueblo Giiemes”, Archivo Casa Pueblo Giliemes.
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Asi, nuevamente la casa, la musica, la diversion. Un ir y venir en-
tre distintos espacios, junto a personas con diversos origenes y tra-
yectorias, pero que construian un habitar “mezclado” y diverso.
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